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Zmena Prevadzkového poriadku
zo dna 16.12.2015



Zmena Prevadzkového poriadku
zo dia 16.12.2015

Zmena ¢. 1

=V &asti I. — Uvodné ustanovenia sa v Cl. 7 v bode 7.5 pism. g) slovo ,,FNM* nahradza
slovami ,,pravnickej osobe podla § 2 ods. 2 zédkona €. 375/2015 Z.z. o zruSeni Fondu
narodného majetku Slovenskej republiky a o zmene a doplneni niektorych zdkonov*

Zmena €. 2

=V &asti IV. — Pravidla pre pracu s evidenciou sa v Cl. 2 v bode 2.2 rusi znenie pism. d)

Zmena ¢. 3

=V &asti IV. — Pravidla pre pracu s evidenciou sa v CI. 2 v bode 2.2 pism. b) slové ,,Fondu
narodného majetku Slovenskej republiky* nahradzaju slovami ,,pravnickej osobe podla

§ 2 ods. 2 zakona ¢. 375/2015 Z.z. o zruseni Fondu narodného majetku Slovenskej
republiky a o zmene a doplneni niektorych zdkonov*

Zmena €. 4

=V &asti IV. — Pravidla pre pracu s evidenciou sa v Cl. 2 dopliia novy bod 2.13, ktory znie
nasledovne:

»2.13 'V suvislosti so zriadenim a vedenim uctu podla tohto ¢lanku prevadzkového
poriadku su ziadatel’ o zriadenie uctu alebo osoba, pre ktoru je ucet vedeny, povinni
poskytnut’ nevyhnutni sucinnost a potrebné doklady za uUcelom zistovania
a preverovania udajov podl'a zakona ¢. 359/2015 Z.z. o automatickej vymene informacii
o finan¢nych Gc¢toch na Gcely spravy dani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, a to
najma poskytnut’ vSetky relevantné informacie a Cestné vyhlasenie vyzadované v zmysle
uveden¢ho zdkona. Uvedena povinnost’ sa uplatiiuje aj v pripade vykondvania zmien
udajov na ucte.*

Zmena €. 5

= 'V Casti [V. — Pravidla pre pracu s evidenciou sa v CL 3, ods. 3.2. sa slova ,,bodov 2.6,
2.7 a 2.8* nahradzajt slovami ,,bodov 2.6, 2.7, 2.8 a 2.13“.

Zmena €. 6

=V &asti IV. — Pravidla pre pracu s evidenciou sa v Cl. 5 v bode 5.1 pism. ¢) slové ,,Fondu
narodného majetku Slovenskej republiky* nahradzaju slovami ,,pravnickej osobe podla

§ 2 ods. 2 zakona ¢. 375/2015 Z.z. o zruseni Fondu narodného majetku Slovenskej
republiky a o zmene a doplneni niektorych zdkonov*

Zmena ¢. 7

= Znenie Casti IV.C — Osobitné pravidla pre prevod cennych papierov podla § 18b
zdkona, ato aj ak nie st cenné papiere uvedené v dedicskom rozhodnuti sa v celom
rozsahu rusi a nahrddza sa novym nasledovnym znenim:



LCAST IV C.

OSOBITNE PRAVIDLA PRE
PREVOD CENNYCH PAPIEROYV
PODIA § 18b ZAKONA, A TO AJ

AK NIE SU CENNE PAPIERE
UVEDENE V DEDICSKOM
ROZHODNUTI

Centralny depozitar cennych papierov SR, A.S.
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Clanok 1
Uvodné ustanovenia

1.1 Prevadzkovy poriadok — ¢ast’ ,,Osobitné pravidla pre prevod cennych papierov podla § 18b
zakona, ato aj ak nie su cenné papiere uvedené v dedi¢skom rozhodnuti (d’alej len
,Osobitné pravidla pre prevod®), vydany Centralnym depozitarom cennych papierov SR, a.s.
(d’alej len ,,centralny depozitar alebo ,,CDCP*) v sulade s § 103 zakona ¢. 566/2001 Z. z. o
cennych papieroch a investicnych sluzbach a ozmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon*), upravuje vylucne pravidla bezodplatného
prevodu cennych papierov z uctu fyzickej osoby - porucitela na ucet majitela (pravneho
nastupcu FNM SR) v zmysle zdkona ¢. 375/2015 Z.z. o zruseni Fondu narodného majetku
Slovenskej republiky a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,bezodplatny
prevod cennych papierov na ucet pravneho nastupcu FNM SR*) na zdklade prikazu dedica,
a to aj v pripade, zZe v dedi¢skom rozhodnuti nie st identifikované dotknuté cenné papiere.

1.2 Prava apovinnosti neupravené touto cCastou Prevadzkového poriadku sa spravuji
ustanoveniami Pravidiel pre pracu s evidenciou Prevadzkového poriadku.

1.3 Ak dedi¢/dedicia podavaju prikaz na iny prevod cennych papierov ako podl'a bodu 2.1 pism.
b) tejto Casti Prevadzkového poriadku nepouziju sa ustanovenia tejto Casti Prevadzkového
poriadku, ale pouziju sa primerane ustanovenia Pravidiel pre pracu s evidenciou
Prevadzkového poriadku. V mene porucitel'a podava prikaz na prevod dedic, priCom svoje
opravnenie preukazuje pravoplatnym rozhodnutim o dedicstve.

1.4 V pripade, Ze v ustanoveniach tychto pravidiel su pouzité nasledujice vyrazy, maju tieto
vyrazy vyznam uvedeny nizsie:

a) ,,zadkon ¢. 375/2015 Z.z.* — zékon €. 375/2015 Z.z. o zruSeni Fondu narodného majetku
Slovenskej republiky a o zmene a doplneni niektorych zakonov

b) ,,Pracovisko® — pracovisko, ktoré zabezpecuje prevod cennych papierov z G¢tov majitel'ov
fyzickych o0sob na ucet majitel'a — pravneho nastupcu FNM v sulade so zdkonom ¢.
375/2015 Z.z.

¢) ,.pravny nastupca FNM SR* — pravnicka osoba podl'a § 2 ods. 2 zédkona ¢. 375/2015 Z.z.”

Clanok 2
Vseobecné pravidla

2.1 Osobitné pravidla pre prevod sa pouziju, ak st splnené podmienky:

a) dedi¢stvo po porucitelovi - majitelovi Gctu bolo pravoplatne ukoncené a je na fiom
vyznacend dolozka pravoplatnosti, dedicom/dedi¢mi nebolo odmietnuté, priCom cenné
papiere nemusia byt v dedi¢skom rozhodnuti vyslovne uvedené;

b) prikaz na bezodplatny prevod cennych papierov na tcet pravneho nastupcu FNM SR
poda dedi¢, ak je jedinym dedi¢om porucitela uvedenym v dedi¢skom rozhodnuti alebo
vSetci dediCia uvedeni v dedi¢skom rozhodnuti, ktorym bolo prejednané¢ dedicstvo po
porucitel'ovi (dalej aj ,,dedic*),




c) vpripade, Ze prevadzané cenné papiere nie su v dedi¢skom rozhodnuti vyslovne
uvedené, je dedicom predlozené vyhldsenie podla Clanku 3 tejto Casti Prevadzkového
poriadku, ktorého vzor je prilohou €. 1 Osobitnych pravidiel pre prevod.

2.2 Dediéské rozhodnutie a vyhlasenie podla Clanku 3 tejto asti Prevadzkového poriadku je
dedi¢/ia povinny/i predlozit’ pred uzatvorenim zmluvy o bezodplatnom prevode a podanim
prikazu na bezodplatny prevod cennych papierov na ucet pravneho nastupcu FNM SR.

2.3 V pripade, ak je dedi¢ neplnolety alebo nespOsobily na pravne ukony, na uskutocnenie
bezodplatného prevodu cennych papierov na ucet pravneho nastupcu FNM SR a uzavretie
zmluvy o bezodplatnom prevode cennych papierov z uctu majitel’a - porucitel'a sa vyzaduje
schvalenie sudu v zmysle § 28 Obcianskeho zakonnika.

2.4 V pripade, ze dedicské rozhodnutie neobsahuje udaje o cennych papieroch, musi dedi¢ podat’
prikaz na bezodplatny prevod vSetkych cennych papierov, ktoré sa nachadzaju na ucte
porucitel’a v ¢ase podania prikazu na bezodplatny prevod cennych papierov na ucet pravneho
nastupcu FNM SR. Ak dedi¢ nemé zdujem bezodplatne previest’ na pravneho nastupcu FNM
SR vsetky cenné papiere nachadzajuce sa na ucte porucitel'a, musi obnovit’ dedi¢ské konanie
pre novoobjaveny majetok, t.j. dedi¢ nemdze previest iba niektoré cenné papiere z uctu
porucitel’a na ucet pradvneho nastupcu FNM SR. Po prejednani dedicstva postupuje dedic¢
podla bodu 2.5 tohto Clanku. Dedi¢ je povinny predlozit’ Pracovisku vypis z Gi¢tu majitel’a -
porucitel’a, inak je Pracovisko opravnené odmietnut’ prijatie prikazu na bezodplatny prevod
vSetkych cennych papierov na ucte majitel’a - porucitela.

2.5 V pripade, ze dedicské rozhodnutie obsahuje udaje o cennych papieroch, je dedi¢ opravneny
podat’ prikaz na bezodplatny prevod cennych papierov z u¢tu porucitel'a na tcet pravneho
nastupcu FNM SR v rozsahu v akom zdedil cenné papiere podla vlastného vyberu, t.].
nemusi previest’ vSetky CP, ktoré po porucitel'ovi zdedil.

2.6 V pripade, ze dedi¢ské rozhodnutie obsahuje udaje o cennych papieroch, priCom z vypisu
z Uctu majitel’a - porucitel’a vyplyva, Ze na ucte majitel'a - porucitel'a su vedené aj iné cenné
papiere, nez st uvedené v dedi¢skom rozhodnuti, dedi¢ musi pri prevode tychto cennych
papierov, neuvedenych v dedi¢skom rozhodnuti, postupovat’ podl'a bodu 2.4 tohto Clanku.

2.7 Dedi¢ musi k zmluve o bezodplatnom prevode, prilozit' vyhlasenie podl'a Clanku 3 tejto Casti
Prevadzkového poriadku, ktorého predmetom budu vsetky cenné papiere, ktorych prevod je
predmetom zmluvy o bezodplatnom prevode apre ktoré plati, Ze nie st uvedené
v rozhodnuti o dedic¢stve. Ak je dedicov viac moézu vo vyhlaseni splnomocnit’ jedného
splnomocnenca, ktory bude za nich konat’ na Pracovisku pri bezodplatnom prevode cennych
papierov z uctu majitel'a - porucitela na pravneho nastupcu FNM SR (splnomocnencom
modze byt ktorykol'vek z opravnenych dedicov alebo aj tretia osoba). Ak na zdklade zmluvy
o bezodplatnom prevode cennych papierov nebudi prevedené vsSetky cenné papiere
a zostavajuce cenné papiere budu predmetom d’alSej zmluvy o bezodplatnom prevode, musi
byt k jej uzavretiu predloZené nové vyhlasenie podl'a Clanku 3 tejto asti Prevadzkového
poriadku. Ak sa na zéklade jednej zmluvy prevod cennych papierov neuskutocni z dovodu
nepredlozenia potrebnych dokumentov zo strany dediCa, napr. vypis z uctu majitela -
porucitel’a, suhlas emitenta na prevod, zostavaju tieto cenné




papiere na Ucte majitel'a porucitel’a a v pripade opakovaného podavania prikazu na prevod je
potrebné dolozit’ tieto chybajtice doklady, ako aj predlozit’ nové vyhlasenie dediCov.

Clanok 3
Vyhlasenie dedic¢ov

3.1 Vyhlasenie dediov, ktoré v zmysle Clanku 2 bodu 2.1. pism. c) tejto asti Prevadzkového
poriadku dedicia prikladaju k zmluve o bezodplatnom prevode cennych papierov na ucet
pravneho nastupcu FNM SR a prikazu na bezodplatny prevod, musi obsahovat’ najma:

a) Identifikaciu dedi¢ského rozhodnutia — ¢iselné oznacenie,

b) Datum nadobudnutia pravoplatnosti dedi¢ského rozhodnutia,

¢) Meno, priezvisko, rodné Cislo, adresa trvalého bydliska — porucitel’a,

d) Meno, priezvisko, rodné Cislo, adresa trvalého bydliska vsetkych dedicov,

e) Meno, priezvisko, rodné Cislo, adresa trvalého bydliska splnomocnenca dedicov,

f) Ciselné ozna¢enie Gétu majitel’a - poruéitel’a,

g) Identifikaciu cennych papierov, ktoré maji byt predmetom bezodplatného prevodu, a to ISIN,
pocet kusov, ICO emitenta, obchodné meno emitenta,

h) Vyhlasenie dedi¢ov, Ze cenné papiere, ktoré st uvedené vo vyhlaseni, nemaji pre dedi¢ov
ziadnu hodnotu, t.j. povazuju ich za cenné papiere bez hodnoty

1) Vyhlasenie, Ze dedi¢ bezpodmienecne sthlasi s bezodplatnym prevodom vsetkych cennych
papierov, ktoré su uvedené v tomto vyhlaseni na ucet majitel’'a pravneho nastupcu FNM SR,
a to na zéklade zmluvy o bezodplatnom prevode.

3.2 Ak jeden alebo viac dedi¢ov jedného porucitel'a zomrel/i a toto druhé dedi¢ské konanie bolo
riadne ukoncené, musia byt vo vyhlaseni uvedeny/i namiesto zomrelého dedi¢a jeho
dedic¢/dedicia a k vyhlaseniu musia byt prilozené vSetky prislusné dedi¢ské rozhodnutia, ktoré
preukazuju identifikaciu opravnenych dedicov na nakladanie scennymi papiermi po
zomrelom. Ak zomrely dedi¢ bol taktiez majitelom cennych papierov vedenych na svojom
ucte majitela, ktoré¢ neboli uvedené v rozhodnuti o dedi¢stve a jeho dedi¢/dedicia povazuji
tieto cenné papiere za cenné papiere bez hodnoty, musi byt bezodplatny prevod tychto
cennych papierov predmetom osobitného vyhlasenia a osobitne uzatvorenej zmluvy
o bezodplatnom prevode a osobitne podaného prikazu na bezodplatny prevod, pricom
dedic¢/dedi¢ia su povinny/i prilozit’ k vyhlaseniu prislusné dedi¢ské rozhodnutie.

3.3 Podpisy vsetkych dedi¢ov na vyhlaseni musia byt tiradne overené.

Clanok 4
Postup pri bezodplatnom prevode cennych papierov

4.1 Dedic¢/dedi¢ia na Pracovisku po predloZeni vyhldsenia uzatvoria zmluvu o bezodplatnom
prevode cennych papierov z uctu majitel'a - porucitel'a na ucet pravneho nastupcu FNM SR
a podaju prikaz na bezodplatny prevod cennych papierov.
4.2 Pracovnik na pracovisku doplni do vyhlasenia dedi¢ov c¢islo zmluvy o bezodplatnom
prevode.
4.3 Pracovisko zabezpeci realizaciu prikazu/ov na bezodplatny prevod cennych papierov na ucet
pravneho nastupcu FNM SR.
4.4 Udet majitela zriadeny a vedeny v CDCP mdzZe byt’ zru$eny na zaklade Ziadosti dedica, a to
len v pripade bezodplatného prevodu vietkych CP evidovanych na uéte poruéitela. Ziadost
o zrusenie uctu majitel’a je dedi¢ opravneny podat’ iba v pripade, ak sicasne podal prikaz na




bezodplatny prevod vsetkych cennych papierov, ktoré sa nachadzaji na ucte porucitela a
k zmluve o bezodplatnom prevode predlozil pravoplatne dedi¢ske rozhodnutie a vyhlasenie
podl'a Clanku 3 tejto Casti prevadzkového poriadku.

Priloha ¢. 1




Vyhlasenie dedicov

Ciselné oznacenie zmluvy o bezodplatnom prevode (vyplni zamestnanec
o o T4 T <2 ) RSP PRRURRRPR
Identifikécia deditského r0ZhOANULA': ............ooveeveeeeeeeceeee e
Datum nadobudnutia pravoplatnosti dedi¢ského rozhodnutia:..........ccccoceviiniiiiniiniiicnicncens

IMENO @ PIICZVISKO .. eeiiieiiiiiiit ettt ettt ettt et e et e et e s abeesbeessbeenseesnseenseesnseenseessseans

ROANE CISL01 ettt ettt et e sat e et e st eebeesaeeeaeeas

Adresa trval€ho DYAIISKa:..........oooiiiiiiiiiie et

Identifikécia dedica &. 2*:

Y O I 1500 5 (574 T (0 PSSP

ROANE CISIO:. ittt ettt et et e et e s sae et e e s aaeenbeessseenseennseenseenses

Adresa trval€ho DY ALISKa:........coocuiiiiiiecie e e e

Identifikacia cennych papierov, ktoré maji byt predmetom prevodu

ISIN Pocet kusov Obchodné meno | ICO emitenta
emitenta

Dedicia uvedeni v tomto vyhlaseni vyhlasuju, ze:

e cenné papiere uvedené v tomto vyhlaseni nemaju pre dedi¢ov ziadnu hodnotu, t.j. povazuju ich
za cenné papiere bez hodnoty,

e bezpodmienecne suhlasia s prevodom vsetkych cennych papierov, ktoré su uvedené v tomto
vyhlaseni na G¢et majitel'a pravneho nastupcu FNM SR, a to na zdklade zmluvy o bezodplatnom
prevode a prikazu na bezodplatny prevod cennych papierov,

e na cennych papieroch uvedenych v tomto vyhlaseni neviaznu Ziadne prava, ktoré¢ by mohli byt
prekazkou bezodplatného prevodu na ucet pravneho nastupcu FNM SR,

Dedi¢ia uvedeni v tomto vyhlaseni splnomociiuju’:

Na zastupovanie podla § 31 Obcianskeho zdkonnika na vSetky pravne ukony suvisiace
s prevodom cennych papierov uvedenych v zmluve o bezodplatnom prevode cennych papierov
na ucet majitel'a — pravneho nastupcu FNM SR ¢iselne oznacenej v zahlavi tohto vyhlasenia.




Splnomocnenie sa udel'uje na dobu neurcitu.

Uradne overeny podpis Uradne overeny podpis
dedica/splnomocnitel’a dedica/splnomocnitel’a

1 — vpripade, Ze je k vyhlaseniu prilozenych viac dedi¢skych rozhodnuti, preukazujicich
opravnenie dediCov nakladat’ s majetkom po prvom porucitelovi je potrebné polozku opakovat’
a uviest’ identifikaciu vSetkych dedi¢skych rozhodnuti.

2 — udaje je potrebné¢ zopakovat’ podla poctu dedicov, pricom udaje o dedicoch musia byt
totozné s idajmi o dedicoch v prilozenom pravoplatnom dedi¢skom rozhodnuti

3- v pripade, Ze je splnomocneny jeden z dedicov, musia byt udaje uvedené v tejto Casti zhodné
s tdajmi dedi¢a uvedenymi v zdhlavi vyhlasenia.
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Zmena €. 8

=V &asti V. — Pravidla zétovania a vyrovnania sa v Clanku 1 bod 1.2 rusi znenie pism. d)
a nahradza sa novym nasledovnym znenim:
»d) ,,mimoburzovy obchod“ - obchod, ktory medzi sebou uzatvorili prevodca
a nadobudatel’ alebo iné opravnené osoby mimo obchodného systému BCP; v pripade
Statneho organu, konajliceho v mene SR, ktory ma ucet majitela zriadeny CDCP, je
obchod zuctovany a vyrovnany v mene a na ucet tohto Statneho organu,*

Zmena €. 9

= V lasti V. — Pravidla zG¢tovania a vyrovnania sa v Clanku 2 bod 2.11 rusi znenie pism. d)
a nahradza sa novym znenim:

,»d) Statny organ, konajlici v mene SR, ktory ma ucet majitel'a zriadeny CDCP*

Zmena ¢. 10

= Vasti V. — Pravidld zOc¢tovania a vyrovnania sa v Clanku 4 rusi znenie bodu 4.2
a nahradza sa novym nasledovnym znenim:

»4.2 Metoda netting predstavuje vzadjomné zapocCitanie vSetkych penaznych zavizkov
a vSetkych pohl'adavok tcastnikov z obchodov, ktoré sa maju zictovat’ metdodou netting.
Vysledkom vzajomného zapocitania penaznych zaviazkov a pohladavok je jediny
vzajomny penazny zavdzok, alebo jedind vzajomnd penaznd pohladavka ucastnika
k prislusnému momentu vzdjomného zapocitania ato v zavislosti od celkového
vysledného rozdielu pre jednotlivych tcastnikov.*

Zmena ¢. 11

= 'V casti V. — Pravidla zuctovania a vyrovnania sa v Clanku 4 rusi doplia novy bod 4.7
a nahradza sa novym nasledovnym znenim:

4.7 Spitné prepocitanie vzajomnych penaznych zéviazkov a pohladavok ucastnikov
systému zac¢tovania a vyrovnania podla bodov 4.2 a 4.3 tohto ¢lanku je v zmysle § 107a
ods. 4 zakona zakazané.*

Zmena ¢. 12

=V &asti VI. — Osobitné a zavere&né ustanovenia sa v Clanku 2 bod. 2.3 doplia pism. d)
s nasledujicim textom:

,,d) emitenti‘

Zmena €. 13

=V &asti VI. — Osobitné a zaveretné ustanovenia sa v Clanku 4 dopliia novy bod. 4.26
s nasledujiicim textom:

»4.26 Zmena prevadzkového poriadku zo dna 16.12.2015 nadobuda ucinnost’ den

nasledujuci po dni pravoplatnosti rozhodnutia NBS o jej schvéleni, najskor vSak dina
1.1.2016.
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